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Milliyet¢i ideolojide ulus, c¢ogunlukla “ortak dil”’e referansla
tanimlandigindan, ulus-devletler acgisindan dil, ulusal kimligin insasinda
kullanilan elverisli araglardan birini olusturmustur. Bu baglamda genel olarak
ulus-devletler, ortak bir dil olusturmak ve/veya dilde birligi saglamak amaciyla
tek-dilli bir egitim sistemini kabul etmislerdir. Bu yontemle, duyguda ve
sadakatte bir vatandaslar toplulugu yaratilmak istenmistir. Cok dilli ve ¢ok
kiiltiirlii Osmanli bakiyesi {izerine kurulmus olan Tiirk ulus-devleti de, ayni
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amacla, tek-dilli egitim sistemini kabul etmis ve Tiirk etnisinin ortak dili olan
Tiirkge digindaki dillerde egitim yapilmasinit yasaklamigtir. Bunun yegane
istisnasini, Lozan Barig Antlagmasi tarafindan gayrimiislim vatandaslar igin
ongoriilen anadilinde egitim hakki olusturmustur. Ne var ki, Antlagsma metninde
s6z konusu hakkin Ozneleri olarak “gayrimiislim Tirk vatandaslari”ndan soz
edilmigse de, uygulamada -hukuka aykir1 olarak- bu haktan sadece Rumlar,
Ermeniler ve Museviler yararlandirilmistir. Bdylece, Anadolu’nun kadim
topluluklarindan bir olan Siiryaniler bu hakkin diginda tutulmuslar ve kendilerine
ait son okullarinin 1928 yilinda kapatilmasindan sonra, Lozan’in tanimis oldugu
anadilinde egitim hakkindan istifade edememislerdir. Dilin kusaktan kusaga
aktariminda egitimin {istlenmis oldugu kilit rol g6z 6niine alindiginda, bu durum,
Sitiryanicenin  yok olma ihtimalini ortaya c¢ikarmigti. Bu ihtimalin
gerceklesmesini ve Siiryanicenin dil kirimina ugramasini 6nleyebilmek igin, bir
yandan Siiryanilerin Lozan tarafindan tanman haklardan yararlanabilmeleri
saglanmali, diger yandan da Siiryanilere yonelik olarak pozitif ayrimci bir siyaset
izlenmelidir.

Anahtar Kelimeler: Azmliklar, Lozan Barig Antlagmasi, Siiryaniler, Siiryanice,
anadilinde egitim.

THE RIGHT TO EDUCATION IN SYRIAN MOTHER
TONGUE: PROBLEMS AND SOLUTION PROPOSALS

ABSTRACT

In nationalist ideology, since the nation is often defined concerning the
“common language”, language has constituted one of the convenient tools used
in the construction of national identity for nation-states. In this context nation-
states, in general, have adopted a monolingual education system to create a
common language and/or to ensure unity in language. With this method, it was
aimed to create a community of citizens with feelings and loyalty. For the same
purpose, the Turkish nation-state, founded on a multilingual and multicultural
Ottoman remnant, adopted a monolingual education system and prohibited
education in languages other than Turkish, the common language of the Turkish
ethnicity. The only exception to this is the right to education in the mother
tongue foreseen for non-Muslim citizens by the Lausanne Peace Treaty.
However, although “non-Muslim Turkish citizens” are mentioned as the subjects
of the right in the text of the Treaty, in practice-contrary to the law- only Greeks,
Armenians and Jews have benefited from this right. Thus, Assyrians, one of the
ancient communities of Anatolia, were excluded from this right and after the
closure of their last school in 1928, they could not benefit from the right to
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education in the mother tongue recognized by Lausanne. Considering the key
role education has undertaken in the transmission of language from generation to
generation, this has raised the possibility of the extinction of Syriac. To prevent
the realization of this possibility and the language of the Syriac from being
persecuted, it should be ensured that Assyrians benefit from the rights
recognized by Lausanne on the one hand, and a positive discriminatory policy
towards Assyrians on the other hand.

Keywords: Minorities, The Treaty of Lausanne, Assyrians, Syriac, mother
tongue education.

l. GIRIS

Diistinme yetisinin bir ifade araci olan dil, insani varolusun temel
yap1 tasidir. Sartre’nin ifadesi ile “diisiince dilde baglar”. Boylelikle
insan, distindiiklerini dil ile somutlastirma, yani disa vurma imkanina
sahip olur. Bu baglamda diistince ve dil arasinda vazgegilmez bir iliskinin
oldugunu sdylemek miimkiindiir.! Dil, bireylerin diisiindiiklerini ve
isittiklerini disa vurma araci olmakla birlikte, ayn1 zamanda ait oldugu
etnik grupla iligkisini kuran bir kimlik 0gesi olarak karsimiza
cikmaktadir.? Bir bagka ifadeyle, bir topluluga/kimlige aidiyetin basat
Ogesi olan dil, azinhklara mensup bireylerin kendi kimliklerini
stirdiirebilmeleri agisindan 6nemli bir yeri haizdir.

Canl1 bir varlik olan dilin siirdiiriilebilmesinin 6n sart1, siiphesiz 0
dilin egitim kurumlarinda kullanilmasidir. Nitekim Lahey Tavsiyelerinde
yer alan ifadeye gore dil ve kimlik gelecek kusaklara ancak egitim yolu
ile aktarilabilmektedir.® Dilin egitimde kullanilmas1 ise, anadilini
kullanma hakkinin tabii bir sonucudur.*

Fazil Hiisni Erdem, “Kiirt Meselesinin Coziimiimde Anadilin Egitimde
Kullanilmasimi1 Konusmak”, Liberal Diisiince Dergisi 63 (Haziran 2011), s.
144,

Sultan Tahmazoglu Uzeltiirk, “Dil Ozgiirliigii”, Kocaeli Universitesi Hukuk
Faliiltesi Dergisi 2 (1998-1999), s. 557.

3 Avrupa Giivenlik ve Isbirligi Teskilat1 (AGIT), “Ulusal Azinliklarin Egitim
Haklarina Iliskin Lahey Tavsiyeleri” (24 Subat 2021).

Ulusal bir azinliga mensup bir kisinin temel bir insan hakki olan kendi
dilini kullanma hakki, dogal olarak kendi dilini bilme ehliyetine baglidir.
Lahey Tavsiyelerinde belirtildigi gibi, ulusal azinliklara mensup kisilerin
kiiltiirel kimliklerini siirdirme hakki ancak egitim siirecinde kendi
anadillerini tam olarak 6grenmeleri halinde gerceklesmis sayilir. Dilin s6zel
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Bir ulus-devlet olarak kuruldugu giinden bu yana Tirkiye
acisindan anadilinde egitim hakki, azinlik haklari terminolojisinden azade
diisiiniilemeyen, pedagojik ve egitimsel boyutlar: siirekli bicimde ihmal
edilen politize edilmis bir mesele olarak karsimiza g¢ikmaktadir. Nitekim
Tirkiye, kendi i¢ hukukunda anadilinde egitim hakkina iliskin -yasak
hiikiimler istisna olmak {izere- her hangi bir hiikim barindirmama,
anadilinde egitim hakkini ihtiva eden uluslararas1 antlasmalara taraf
olmaktan kaginma yahut hakka iligkin hiikiimlere ihtirazi kayit koyma
egilimi gostermektedir. Yillardir stiregelen bu kararl tutum, Tirkiye nin
anadilinde egitim hakkina karsi bakis agisini oldukca agik bir bigimde
gozler Oniine sermektedir.

Bugiin hala anadilinde egitim hakkini diizenleme altina alan tek
hukuki metin, Tiirkiye’nin kurucu antlasmasi niteliginde olan 24 Temmuz
1923 tarihli Lozan Barigs Antlagsmasi’dir. Her ne kadar Lozan, anadilinde
egitim hakkinin 6znelerini de jure gayrimiislim Tiirk vatandaslar olarak
belirlemisse de, uygulamada hakkin Ozneleri Rumlar, Ermeniler ve
Museviler olarak daraltilmis, diger kii¢iik gayrimiislim topluluklar ise
hukuka aykir1 bir bigimde antlagsmanin saglamis oldugu koruma disina
itilmis ve anadilinde egitim hakkinin 6znesi olmaktan de facto bir
bigimde ¢ikarilmislardir.

Calismanin konusunu olusturan Siiryanilerin, azinliklar1 koruma
rejiminin digina itilmesi, basta Lozan olmak tizere uluslararasi hukuku
ciddi anlamda ihlal anlamina gelmektedir. Hukuka aykir1 bu uygulamanin
tabii bir sonucu olarak Siiryaniler, Lozan’in 41. maddesi ile azinliklara
taninmis olan anadilinde egitim hakkindan istifade edememektedir. Dilin
kusaktan kusaga aktariminda egitimin iistlenmis oldugu kilit rol g6z
Oniine alindiginda, bu durum aymi zamanda Siiryaniler igin bir kimlik
6gesi olan Siiryanicenin yok olma ihtimalini giindeme getirmektedir.

Bu ¢alismada, diinyanin en eski dillerinden biri oldugu sdylenen
Aramicenin bir lehgesi ve Siiryanilerin anadili olan Siiryanicenin egitim
kurumlarinda anadili olarak okutulmamasi meselesi ve bunun sonuclari
ele alimmistir. Yapilan literatiir taramasinda Siiryanilerin azinlik haklar
baglaminda konu edildigi akademik eserlerin smirli sayida oldugu
gbzlemlenmis, var olan bu c¢alismalarin ise dilsel bir grup olan

boyutu aile iginde aktarilabilse de yazili ve edebi boyutlar1 ancak egitim
kurumlarinda 6gretilmek yolu ile bireylere intikal eder. Ayrmtili bilgi i¢in
bkz. Mustafa Kocgak, Cok-Kiiltiirliiliik A¢isindan Dil Haklar:, (Ankara:
Liberte Yayinlari, 2013), s. 313.
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Siiryanilerin  dil haklarina iligkin bosluklar1 doldurmakta yetersiz
kaldiklar1 goriilmiistiir. Literatiirdeki bu bosluk, bu ¢alismanin kaleme
alinmasindaki en 6nemli itki olmustur. Bu ama¢ dogrultusunda dinsel ve
dilsel olarak bir azinlik grubu olan Siiryanilerin anadilinde egitim hakki
ile ilgili betimleyici ve yorumlayic1 yontemler araciligiyla genel bir bakis
agisi sunulmaya ¢alisilmagtir.

Calismada once, azinlik gruplarinin en belirgin ahlaki ve insani
talebi olan anadilinde egitim hakki ile ilgili bir ¢ergeve olusturularak, bu
hakkin Tirkiye’deki uygulamalar1 tizerinde durulmustur. Daha sonra,
Siiryani dilinin yok olma tehlikesiyle karsi karsiya kalmasiyla, bu dilin
egitim yolu ile nesilden nesile aktarilamamasi arasindaki neden-sonug
iliskisi ortaya konulmaya ¢alisilmistir. Son olarak ise, Stiryaniler igin bir
Kimlik 6gesi, Tirkiye agisindan bir zenginlik kaynagi olan ve ciddi
tehlike altinda olan Siiryanicenin korunmasi ve gelistirilmesine yonelik
oOnerilere yer verilmistir.

1. GENEL OLARAK ANADILINDE EGITIM HAKKI

Dilsel olarak gayri miitecanis toplumlarda biitiinlestirici veya
dislayict etkiye sahip olan basat 6ge, dilin kendisidir. Bu baglamda dil,
milliyetciligin neredeyse tiim uygulamalarinda kamusal alanin yeniden
sekillendirilmesi gayesiyle siirekli bir bigimde miidahele edilen bir alan
olmaktan kurtulamamis ve ulus-devletlerde niifusun endoktrinasyonu
amactyla asli bir ara¢ olarak kullanilmistir.> Bu bakimdan ortak bir dil
secip yayginlastirmak, tiirdes bir kimlik olusturma ¢abasi agisindan her
zaman ayri bir éneme sahip olmustur. Zira milliyet¢i ideolojide ulus
siklikla “ortak bir dil”’e referansla tanimlanmistir. Humboldt, “bir ulusun
dili ruhudur; ruhu da dilidir ” diyerek, bu gercege vurgu yapmistir.®

Milliyetgi ideoloji ve onun mahsulii olan ulus-devlet, dilde birlige
ayr1 bir Onem atfetmektedir. Ciinkii yasayanlar, 6liiler ve heniiz
dogmamuslardan miitegekkil olan ulusun’ gegmisi ve gelecegi arasinda

5 M. Berk Balcik, “Milliyetcilik ve Dil Politikalar1”, Modern Tiirkiye’de
Siyasi Diigiince Cilt 4: Milliyetcilik, (Istanbul: iletisim Yaynlari, 2008), s.
777,

6 Dogan Aksan, Her Yoniiyle Dil: Ana Cizgileriyle Dil Bilim, (Ankara: Tiirk

Dil Kurumu Yayinlari, 2015), s. 65.

Mustafa Erdogan, “Milliyetgilik Ideolojisine Dair”, Liberal Diisiince 15,

(YYaz 1999), s. 90.
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dogrudan bir baglant1 kuran dil, her seyden 6nce ulusal kimligin ve “biz”
olmanin simgesidir ve “biz” olma suurunun toplumda yer etmesi ise dilde
birligi 6ne ¢ikartmaktadir.® Dilde birligi saglamanin en etkin yolu,
standartlagsmis bir egitim sistemidir. Nitekim ulus-devletleri diger
devletlerden ayiran en tipik 6zellik, tek-tip dil, kiiltiirel uygulamalar ve
standartlasmis bir egitim sistemi konusunda israrc1 olmak adina esi
benzeri goriilmemis bir gayret icerisine girmeleridir.® Bu anlamda ulus-
devletler, egitimi, “makbul vatandaslar” yaratmanin ve bu vatandaglarin
sadakatini temin etmenin en Onemli araci olarak gormektedirler. Zira
tasavvur edilen kiiltiirel kimligin tasiyicist olan dil, egitim yolu ile ortak
inang ve ideolojilerin endoktrinasyonunu saglamaya aracilik etmektedir.
Wallerstein da tasavvur edilen ulus kimliginin hayat bulmasi ve siirekli
olarak canli kalmasi i¢in her ulus-devletin bagvurdugu yontemin zorunlu
egitim olduguna dikkat ¢ekmekte ve bu anlamda dilde birligin 6nemine
isaret etmektedir.!!

Hal boyle olmakla birlikte, tek-dilli egitim sistemi, tarafgir bir
0ze sahiptir ve kendi igerisinde bircok agmazi barindirir. Zira dilsel
anlamda homojen olan tek bir devletin bulunmadig: bilgisinden hareketle,
bilingli olarak uygulanan tek-dilli egitim politikalarinin kendi iginde
birgok etik sorunu barindirdigimi sdylemek miimkiindiir.*? Bu sorunlardan
en tipik olani ise, tek-dilli egitimin dilsel asimilasyona sebebiyet
vermesidir. Nitekim birgok ulus-devletin izledigi tek-dilli egitim
politikalar, devlet tarafindan desteklenen dilin toplumun geneline
yayllmasimi  saglayarak dilsel gruplarin asimilasyonuna aracilik
etmektedir. Dilsel tahribata yol acan bu uygulamalarin bir sonucu olarak
anadilinde egitim, insani ve ahlaki bir talep olarak ortaya ¢ikmaktadir.
Nitekim bu insani ve ahldki mesruiyet zemininden hareket eden ve tek-
dilli egitimin kendi dilleri agisindan olumsuz yonlerinin farkinda olan
azinlik gruplari, kendi anadillerinde egitim hakkin1 elde etmenin

8  Vahap Coskun vd., Dil Yarasi- Tirkiye’de Egitimde Anadilinin
Kullanilmamasi Sorunu ve Kiirt Ogrencilerin Deneyimleri, (Diyarbakir:
DISA Yayinlari, 2010), s. 13.

9 Charles Tilly, Avrupa’da Devrimler 1492-1992, cev. Ozden Arikan,
(Istanbul: Yeni Binyil Yayinlari, 2001), 5.61-62.

10 flhan Kaya-Hasan Aydin, Cogulculuk, Cokkiiltiirlii ve Cokdilli Egitim,
(Ankara: An1 Yayncilik, 2014), s. 11.

11 Immanuel Wallerstein, Liberalizmden Sonra, cev. Erol Oz, (istanbul: Metis
Yayinlari, 2012), s.131.

12 Kogak, Cok-Kiiltiirliilitk Acisindan Dil Haklari, s. 211-213.
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miicadelesi igine girmislerdir. Zira anadilinde egitim, dilsel asimilasyonu
onlemesinde ve bir zenginlik kaynagi olarak ifade edilen azinlik dillerinin
korunmasinda Kilit bir rol iistlenmektedir.™®

Gilinimiizde, bir dil hakki olan anadilinde egitim hakk:
tartigmalarinin  azinlik haklar1 terminolojisiyle birlikte ele alinmasi
yoniinde genis bir temayiiliin oldugunu sdylemek miimkiindiir. Bu
baglamda anadilinde egitim hakki talepleri, dilsel anlamda dezavantajl
olan azmlik gruplarinin kimliklerini koruma refleksi ve/veya miicadelesi
olarak goriilebilir.

Egitimde anadilinin yeri tartisilirken literatiirde iki farkli kavram
ile karsilagilmakta ve bazen bu kavramlar birbirleri yerine yanlig bir
bicimde kullanilabilmektedir. Bunlardan ilki egitimde azinlik dilinin
kullanilmasi anlamina gelen anadilinde egitim, bir digeri ise egitim
kurumlarinda azinlik dilinin se¢meli ders olarak 6gretilmesi anlamina
gelen anadili egitimidir.**

Anadilinde egitim, sanildiginin aksine, bir egitim kurumunda
biitiin derslerin anadilinde Ogretilmesi degil, egitim faaliyetinin hem
anadilinde hem de egemen/resmi dilde yapilmasi anlayisina
dayanmaktadir.’® Bu ¢er¢evede anadilinde egitim goren bir dgrencinin,

18 Kogak, Cok-Kiiltiirliiliik Acisindan Dil Haklar, s. 317.

14 Sibel Inceoglu, “Egitimde Anadilin Yeri: Uluslararas1 Belgeler ve Yeni
Anayasa”, Marmara Universitesi Hukuk Fakiiltesi Hukuk Arastirmalar
Dergisil9/2, (Aralik 2013), s.152.

15 Diinyada uygulanmakta olan iki-dilli egitim modellerinden dérdiiniin éne
¢iktig1 goriiliir. Bunlardan ilki olan “gecis modeli”ne goére 6grenci, egitimin
ilk iki yilinda hem anadilinde hem de egemen dilde egitim almakta, daha
sonra da tamamen egemen dile egitime gecilmektedir. ikincisi olan “idame
modeli”’ne gore 6grenciye hem anadilinde hem de egemen dilde egitim
verilmekte fakat gecis modelinden farkli olarak anadilinde egitimin siiresi
ve yogunlugu arttirilmaktadir. Ugiinciisii olan “zenginlestirici model”de
idame modelinin tiim 6zellikleri korunmakta ve buna ilaveten azinlik dilini
bilmeyenlerin de o dili 6grenmesi tesvik edilmektedir. Dordiincli model
olan “miras modeli’nde ise ¢ok az kisi tarafindan konusulan ve kaybolmaya
yliz tutmus dillerin egitim dili olarak kullanilmasi ve bdylece bu dilin
korunmasi amaglanmaktadir. Ayrintili bilgi igin bkz. Ilhan Kaya-Hasan
Aydm, Tiirkiye'de Anadilde Egitim Sorunu: Zorluklar, Deneyimler ve ki
Dilli Egitim Modeli, (UKAM, 2013), s. 10; Hazal Siirmeli, Anadilinde
Egitim Hakki, (Ankara: Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yiiksek Lisans Tezi, 2015), s. 50.
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anadili yan1 sira resmi dili de 6grenmesi ve boylelikle ulusla dilsel
anlamda  biitiinlesmesi ~ saglanmaktadir.  Nitekim resmi  dilin
ogrenilmesinin vatandaslar agisindan bir yiikiimliiliik oldugunu ifade
eden Lahey Tavsiyeleri, “ulusal azinliklara mensup kisiler, ayni anda
devlet dilini yeterli diizeyde d&grenerek daha genis anlamda ulusal
topluma entegre olmakla da sorumludurlar” demektedir. Toplumda
yerlesik On yargilarin Kirilmasi adina bazi yazarlar tarafindan iki-dilli
veya cok-dilli egitim modeli*® olarak da ifade edilen anadilinde egitim,
egitim faaliyetinin iki veya daha fazla dilde yiiriitiilmesi anlamina
gelmektedir. Bu baglamda bir azinlik dilinin egitim kurumlarinda se¢meli
ders olarak okutulmasi, anadilinde egitime emsal olusturmamaktadir.
Anadilinde egitim, sadece azinlik dilinin 6gretilmesi degil, ayn1 zamanda
o dilin egitimin diger alaninda da kullanilmas1 anlamina gelmektedir.!’

Cogulcu bir perspektifle bakilip pragmatik yanlari da hesaba
katildiginda makul, sevimli ve sorunsuz goriilmesi gereken anadilinde
egitim hakki, maalesef ulus-devlet pratiginde “boliicii” ve “yikici” olarak
gbriilmiis; konusulmasi ve tartisilmasi yasaklanmis ve adeta bir tabu
haline getirilmisitr. Ulus-devletler tarafindan suni bir sekilde yaratilan
korkular nedeniyle, ¢cok-dilli egitim modeline iliskin taleplerin toplumsal
kutuplagmaya, c¢atigmaya ve hatta bolinmeye sebep olacagl
savunulmustur.

Oysa, toplumlarin Kolektif hafizalarina kazinan bu korkudan
hareketle yiriitilmeye calisilan tek-dilli egitim politikalari, demokratik
ve ¢ogulcu bir toplumsal-siyasal ortamin olusmasimi engelledigi gibi,
toplum igerisinde saglikli bir iletisimin kurulmasini ve toplumsal barigin
tesis edilmesini de engellemektedir.

Ote yandan, anadilinde egitim konusunun siyasetin malzemesi
haline getirilmesi, konunun egitimsel ve pedagojik boyutlarinin ihmaline
yol agmaktadir. Nitekim son zamanlarda yapilan birgok aragtirma,
anadilinde egitimin, azinhik dillerini konusan Ogrencilerin basarisina
olumlu etki ettigini, kiiltiirel esitsizligin ve ayirmeiligin en aza
indirgenmesine aract oldugunu ortaya koymaktadir.®® Buna paralel
olarak kendi anadilinde egitim goérmeyen Ogrencilerin hem basarisiz

1 Ayrmtih bilgi igin bkz. Miige Ayhan Ceyhan-Dilara Kogbas, Cifidillilik ve
Egitim, (ERG, 2009).

1 Kaya-Aydn, Cogulculuk, Cokkiiltiirlii ve Cokdilli Egitim, s. 19-20.

18 Kaya-Aydin, Tirkiye'de Anadilde Egitim Sorunu: Zorluklar, Deneyimler ve
Iki Dilli Egitim Modeli, s. 13.
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olduklart hem de kisiklik gelisiminde sorunlar yasadiklar1 ileri
stiriilmektedir. Sonugta bu tiir 6grencilerin her iki dili de tam anlamiyla
iyi kullanmadiklar1 ve yarim dilli olduklari sdylenebilir.'®

Egitim kurumlarinda azinlik dillerinin kullanilmast konusunda
UNESCO araciligryla yiiriitiilen ilk ve en énemli ¢alismalardan biri olan
1953 tarihli “Egitimde Yerel Dillerin Kullanilmasi” baslikli raporda,
anadili farkli olanlar iizerinde resmi dilin kullanilmas1 konusunda mutlak
israrin olumsuz sonuglar doguracag: ifade edilmistir. Raporda béyle bir
1srarin, azinlik gruplarinin ulusal yasamdan bir dl¢lide geri ¢ekilmesine
neden olacagi, bunu 6nleyebilmenin yolunun azmlik dillerinin egitim
siirecinde desteklenmesinden gegtigi ifade edilmistir.?

1. TURKIYE’DE ANADILINDE EGIiTiM HAKKI

Bir ulus-devlet olarak kurgulanmis olan Tirkiye Cumbhuriyeti,
Kemalist ideojinin “milliyetcilik” ilkesi {izerine temellendirilmistir.
Modern ¢aglarin bir mahsulii olan ve Ingiliz diisiince tarihgisi Isaiah
Berlin’in ifadesiyle “yarali ulusal bilincin patolojik alevlenmesi ’nden?
dogan milliyetgilik, Tiirk ulusal birligini yaratmada rehber edinilen en
6nemli ilkelerden biri olmustur. Yeni kurulan devletin sinirlarinin “ulus”
ad1 verilen toplumsal birimin siirlariyla Ortiismesi ve bu yeni ulus-
devletin tek bir ulusa sahip olmas1 6ngoriilmiistiir.?? Boylece duyguda bir,
sadakatte bir, kendini fedada bir vatandaslar toplulugu, devlet eliyle adim
adim yaratilmak istenmistir.

Osmanli Imparatorlugu’nun bakiyesi iizerine kurulmus olan Tiirk
ulus-devleti, her ne kadar etnik, dinsel ve dilsel olarak heterojen bir yapi
sergilese de, Tiirkliik iizerine insa edilmistir. Yeni kurulan devletin
gercek sahipleri ve asli unsurlar1 Milli Miicadele onderleri tarafindan

19 Amed Tigris, Anadili Egitimi ve Birden Fazla Resmi Dil, (Stockholm: Apec
Yayinlari, 2009), s. 45.

20 United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization

(UNESCO), The Use of Vernacular Languages in Education, (Paris: 1953),

s. 49-50.

Erdogan, “Milliyetcilik ideolojisine Dair”, s. 90.

22 Vahap Coskun, Ulus Devletin Déniisiimii ve Mesruluk Sorunu, (Ankara:
Liberte Yayinlari, 2009), s. 240; Erdogan, “Milliyetcilik ideolojisine Dair”,
s. 90.
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“Tiirkler” olarak belirlenmistir.?2 Cumhuriyetin ilanindan sonra Tiirkliik
tizerine olusturulmaya galisilan ortak kimligin dili ise Tiirkge olmustur.?
Tirk etnisinin ortak dili olan Tiirkge lehine tesvik edici, diger diller
aleyhine ise yasaklayici ve baskilayici yontemler gelistirilmistir. Tiirkge
dilinden bagka dillerin konusucusu olan topluluklar ise ayirimci
uygulamalara maruz kalarak ciddi hak ihlallerinin magduru olmuslardir.

Dilsel anlamda heterojen bir yap1 sergileyen Tirkiye igin
anadilinde egitim tartigmalari, neredeyse cumhuriyet tarihi kadar eskidir.
Cumbhuriyet Oncesinde gayrimiislim azinliklarin kiiltiirel haklar1 ve
dolayisiyla kendi okullarm1 agma ve isletme hakki, Osmanl
Imparatorlugu tarafindan gorece korunmakta idi. 1863 yilinda,
Istanbul’daki 454 okuldan 174’ii gayrimiislimlere aitti ve 33.005
ogrenciden 16.248’i gayrimislim okullarina kayitliydi. 1894 yilinda, tim
Imparatorluk biinyesinde kapsamli bir o&zerklikten yararlanan 6437
azinlik okulu bulunmaktaydi. S6z konusu doénemde ayrica yabancilar
tarafindan isletilen 326 okul daha bulunuyordu.?®

Cumuriyetle birlikte anadilinde egitim konusunda ciddi sorunlar
yasanmaya baslandi. Bunda, azinliklarin, kurucu kadrolar tarafindan
Osmanli Imparatorlugu’nun pargalanmasinin miisebbibi olarak gériilmesi
ve olusturulmak istenen ulusal birlik ve biitiinliik karsisinda bir tehdit
unsuru olarak degerlendirilmesi etkili oldu.

Ulus-devlet fikri iizerine insa edilmis olan Tiirkiye Cumhuriyeti,
milli birlik ve biitinliigi saglamak amaciyla tiirdes bir toplum yaratma
projesini hayata gecirmeye calismis ve bu gercevede egitimi bir arag
olarak kullanmistir. Bu projenin hayata gecirilmesiyle, azinliklarin
anadilinde egitim hakki c¢ok ciddi Olclide engellenmisitir. Egitimin
toplumsal homojenizasyonu saglamada ara¢ kilinmasinin somut 6rnegini,
cumhuriyetin kurulusundan kisa bir siire sonra kabul edilen ve hala

2 Adalet Bakan1 Mahmut Esat Bozkurt’un Agri isyanindan hemen sonra

secim ¢aligmalar1 esnasinda Odemis’teki ifadeleri bu baglamda oldukca
carpict niteliktedir: “... Benim fikrim, kanaatim sudur ki, dost da diisman
da dinlesin ki, bu memleketin efendisi Tiirk 'tiir. Oz Tiirk olmayanlarin Tiirk
vataminda bir hakki vardwr, o da hizmetci olmaktir, kole olmaktir” BKz.
Ahmet Yildiz, Ne Mutlu Tiirkiim Diyebilene: Tiirk Ulusal Kimliginin Etno-
Skiiler Sinirlari, 1919-1938, (istanbulz Hetisim Yaynlari, 2004), s. 210.

% Coskun vd., Dil Yarasi, s. 24.

% Nurcan Kaya, Unutmak mi1 Asimilasyon mu? Tiirkiye 'nin Egitim Sisteminde
Azinliklar, (MRG, 2009), s. 8.
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yiiriirliikte olan 1924 tarihli Tevhid-i Tedrisat Kanunu olusturmaktadir.
Kanunun yiiriirlige girmesi, resmi dil olan Tiirk¢e disindaki dillerin
bastirilmasina sebep olmustur.?®

Tiirkiye’de mevzuat hiikiimleri, anadilinde egitim hakkini
tanimamaktadir. 1982 Anayasasi’nin “Egitim ve 6grenim hakki ve 6devi”
kenar baslikli 42. maddesinin son fikrasi, “Tiirk¢eden baska hicbir dil,
egitim ve 6gretim kurumlarinda Tirk vatandaslarina ana dilleri olarak
okutulamaz ve Ogretilemez” demek suretiyle, anadilinde egitim hakkin1
yasaklamaktadir. Dogal olarak yasal diizenlemelerde de bu hakka yer
verilmemektedir.

Tirkiye Cumhuriyeti Devleti, anadilin egitimde kullanilmasini
engellemede ii¢ yol izlemektedir?’: 1) Ulusal mevzuatinda anadilinde
egitimi engelleyen hiikiimleri korumaya devam etmektedir. 2)
Uluslararas: belgeleri imzalarken anadilinde egitim hakki Ongoren
maddelere “ihtirazi kayit” koymaktadir. 3) Ozellikle dil haklarin1 konu
edinen ve egitimde dil odakli ayirimcilifi yasaklayan sézlesmelere taraf
olmaktan kaginmaktadir.

Halihazirda anadilinde egitim hakkini ihtiva eden tek hukuki
metin 24 Temmuz 1923 tarihli Lozan Baris Antlagsmasi’dir. Antlasma’nin
40. maddesi ile, Miisliman olmayan tim vatandaglara giderleri, yonetimi
ve denetimi kendilerine ait olan egitim kurumlari kurma ve bu
kurumlarda kendi dillerini kullanma hakki taninmistir. Antlasmanin 41,
maddesi ile de, Misliman olmayan Tirk vatandaslarina kendi
anadillerinde egitim hakki taninmistir. Bu madde, hakkin temini i¢in bazi
kolayliklar saglama noktasinda ve hatta liizumu halinde biitceden pay
ayrilmast  gerektigi konusunda devlete bir takim yiikiimliilikler
getirmistir.

Her ne kadar Lozan Antlagsmasi, azinlik haklarinin 6znelerini de
jure gayrimislim Tiirk vatandaglar1 olarak belirlemisse de, uygulamada
Tiirkiye, hakkin O6znelerini Rumlar, Ermeniler ve Museviler olarak
daraltmis; boylece Giirciiler, Protestanlar, Maronitler, Yezidiler ve
Siiryaniler gibi diger gayrimiislim unsurlar hukuka aykiri bir bigimde

2% Kaya-Aydin, Tiirkiye 'de Anadilde Egitim Sorunu: Zorluklar, Deneyimler ve
Iki Dilli Egitim Modelis. 64.
2" Coskun vd. Dil Yarasu, s. 35.
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Antlasmanin saglamis oldugu koruma disma itilmislerdir.?® Bu hukuka
aykirilik, kanun koyucu tarafindan 5580 sayili Ozel Ogretim Kurumlari
Kanunu’nun 2. maddesi ile yasal bir temele oturtulmaya caligilmistir.
Bahsi gegen kanunun ilgili maddesinde azinlik okullari; “Rum, Ermeni ve
Musevi azinliklar tarafindan kurulmus, Lozan Antlagmasi ile giivence
altina alinmig ve kendi azinligina mensup Tiirkive Cumhuriyeti uyruklu
ogrencilerin devam ettigi okul oncesi egitim, ilkdgretim ve ortadgretim
ozel okullart” olarak tanimlanmig; bdylece diger dilsel topluluklararin
kimlikleri ve anadilinde egitim haklar1 sistematik bir bigimde yok
sayilmustir.

IV. TURKIYE’'DE SURYANICENIN EGITIMDE
KULLANILMAMASI SORUNU

Osmanli Devleti’nde azinliklarin egitim hakkini da igine alan
kiiltiirel haklar1 gorece teminat altina alinmigti. Dini alanda oldugu gibi
egitim alaninda da Ozerk hareket edebilme imkanma sahip olan
gayrimislimler, kendi cemaat okullari1 kurabilme, bu okullarda
anadilinde egitim yapabilme ve kendi miifredatlarini istedikleri gibi
olusturabilme hakkina sahiplerdi. O donemde Siiryaniler, her ne kadar
ayr1 bir millet olarak degerlendirilmeseler de, egitim konusunda diger
gayrimuslimlerin  sahip oldugu haklara sahiptiler. Bu dénemde
Stiryaniler, kilise ve manastirlarinda egitim faaliyetlerine devam
edebildiler.?® Tarih boyunca Kkilise ve manastirlar, Siiryaniler igin
“madrasgto” adi verilen birer egitim mekan oldular. Kilise ve
manastirlardaki dil 6gretiminin temel amaci ise Ogrencilere Siiryanice
konugma, anlama ve yazma becerilerini kazandirarak, kutsal metinleri
okuyup anlayabilecekleri yetkinlige ulasmalarini saglamakt1.*

Tanzimat ve Islahat Fermanlar: sonrasinda egitim alaninda goézle
goriiliir bir takim olumlu degisiklikler yasandi. ilk defa 1856 tarihli
Islahat Fermani ile birlikte daha 6nce daginik halde olan egitim-6gretim
faaliyetleri bir disipline baglandi ve gayrimiislimler, anadilinde egitim

28 Nurcan Kaya, Bir Esitlik Arayisi: Tiirkiye'de Azinhiklar, (MRG, 2007), s.
12.

Bilal Eryilmaz, Osmanli Devietinde Gayrimiislim Tebaanin Yénetimi,
(Istanbul: Risale Yayinlari, 1990), s. 166-167.

Talip Atalay, “Glinlimiiz Siiryani Kilise ve Manastirlarinda Din Egitimi”,
Dini Arastirmalar Dergisi8/23 (Haziran 2005), s. 44-46.
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veren okullar agma imkanma sahip oldular. Nitekim 1869’da yiiriirlige
giren “Maarif-i Umumiye Nizamnamesi” ile, devlet idaresindeki okullar
“umumi”; cemaat idaresindeki okullar ise “hususi” olmak tizere ikiye
ayrildi ve egitim-6gretim faaliyetinin bir sSistematige oturtulmasi
hedeflendi.® Bu gelismelerin ardindan Siiryaniler de, tipki diger
gayrimiislim  topluluklar gibi, kendi okullarim agtilar. Osmanli
istatistiklerine gore 1897 yilinda Siiryanilere ait 49 iptidaiye (ilkokul), 5
riistiye (ortaokul) ve 1 idadiye (lise) bulunuyordu.®

Cumbhuriyet déneminde gayrimiislim topluluklar, milliyet¢i bakis
acismin etkisiyle bircok baskici uygulamalara maruz birakilmislardir. Bu
uygulamalardan en basta cemaat okullar1 nasibini almis ve bu okullar
adeta bir fesat ve hiyanet yuvasi olarak goriilmislerdir. Nitekim donemin
Maarif Vekili Hamdullah Suphi Bey’in azinlik okullart ile ilgili olarak 10
Mart 1921 tarihinde Hakimiyeti Milliye Gazetesi'ne vermis oldugu
demeg, bu okullari nasil bir gelecegin bekledigini gbzler 6niine sermesi
bakimindan oldukg¢a carpicidir:

“Gayrimiislim mektepler memleketimizde, ¢ok act ve ¢ok kanl
vakayr ile sabit oldugu iizere, siyasi propaganda merkezi hizmetini
gormekte devam edemezler. Simdiki mektepler, umumiyeti itibariyle,
dogrudan dogruya memleketin  muhtelif unsurlara mensup eviad:
arasinda ihtilafati her giin koriikleyen ani’l-merkez hareketleri viicuda
getiren komiteler mahiyetinde kaldik¢a, bunlarin mevcudiyetine razi
olmak, memleketin emniyetine karst kurulan acik bir ifsat teskilatim
serbest birakmak demektir. Gayrimiislim mekteplerini bu faaliyetlerden

men etmek icin azami murakabe seraitini tatbik edecegiz "%

Uluslagma siirecinde milli birlik ve biitiinliiglin 6niinde adeta bir
engel olarak goriilen azinlik okullar1 ile ilgili bu ayrimci bakis agist hiz
kaybetmeden devam etmistir. Her ne kadar Lozan Baris Antlagsmasi ile
azmliklarin kendi egitim-6gretim kurumlarimi kurma haklar1 teminat
altina alinmissa da, anilan teminattan Ermeni, Rum ve Museviler
disindaki Miisliman olmayan topluluklar hukuka aykir1 bir sekilde
yararlandirilmamis ve bu topluluklara ait okullar teker teker kapatilmistir.
Bununla beraber Ermeni, Rum ve Musevilere ait olan okullardan sadece
Istanbul, Gokceada ve Bozcaada’da mevcut olanlar agik birakilmis; bu

31
32

Eryilmaz, Osmanii Devietinde Gayrimiislim Tebaanin Yonetimi, s. 171-172.
Eryilmaz, Osmanli Devletinde Gayrimiislim Tebaanin Yonetimi, S. 176.

33 Rufat Bali, Cumhuriyet Yillarinda Tiirkiye Yahudileri-Bir Tiirklestirme
Seriiveni (1923-1945), (istanbul: fletisim Yaymlari, 2017), s. 186.
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okullarin biiyiik bir kismu ise, biirokratik sinirlamalar nedeniyle 6grenci
kaybina ugramstir.® 1924 yilinda kabul edilen Tevhid-i Tedrisat Kanunu
ile egitim sistemi merkezileserek, azinlik okullar1 dahil tiim okullarda
verilecek olan dersler, miifredat, egitim dili ve dersleri yiiriitecek
ogretmenlere iliskin hususlarda Kkarar yetkisi Maarif Vekalet’ine
birakilmistir.®® Boylece, azinlik okullarinin birgogu yeni getirilen sistem
ile ortadan kalkmisg; Siiryani okullar1 da milli birlik ve vahdet {ilkiisii
ugruna teker teker Kapatilmustir.

Osmanli’dan Cumhuriyet dénemine taginan tek Siiryani okulu,
Mardin Kirklar Kilisesi Siiryani Okulu olmustur. 1799 yilinda tedrisata
baglayan Kirklar Kilisesi Siiryani Okulu, Osmanli déneminde yiiksek
dereceli okullar seviyesinde resmi bir okul niteligine sahipti. Bu okulda
din egitiminin yani sira cografya, hesap, yabanci dil, tarih, cebir, beden
egitimi, usul defteri, miihendislik, makamlar, esyalarin ilmi, Arapga
dilbilgisi, Osmanlica dilbilgisi, Siiryanice dilbilgisi, Siiryanice okuma ve
imla, Arapga okuma ve imla, saghgin korunmasi, resim ve giizel yazma,
tabii hikmet ve kimya, medeni ve ahlaki Dbilgiler dersleri
ogretilmekteydi.®® 1928 yilna kadar tedrisata devam eden bu okulun
hangi gerekge ile kapatildigi hala tam bir agikliga kavusamadi. Yash
Siryaniler tarafindan bu okulun ekonomik vyetersizlikler nedeniyle
kapatilma karar1 aldig1 ifade edilse de, Oran, Tevhid-i Tedrisat
Kanunu'nun gerekge gosterilerek kapatildigini  iddia  etmektedir.®’
Nitekim erken Cumhuriyet doneminde Diyarbakir’da varligini devam
ettiren Diyarbakir Siiryani Kadim Mektebi’'nin de ayni yilda (1928)
kapanmis olmasi® bu okullarin Tevhid-i Tedrisat Kanunu geregince
kapatildigina dair stipheleri kuvvetlendirmektedir.

1928 yilinda Siiryanilere ait son okul kapatildiktan sonra, Siiryani
cocuklarinin 6nemli bir kismi, bir siire Ermenilere ait azinlik okullarinda
egitim gormeye devam etmislerdir. Ancak, Milli Egitim Bakanligi’nin
11.12.1971 tarih ve 15931 sayili genelgesiyle azinlik okullarinda sadece

3 Nurcan Kaya, Ge¢misten Giiniimiize Azinlik Okullari: Sorunlar ve Céziim
Onerileri Cilt 2, (Istanbul: Tarih Vakfi Yayinlari, 2013), s. 2-3.

% Kaya, Gegmisten Giiniimiize Azinlik Okullar, s. 7-8.

% Gabriyel Akyiiz, Kirklar Kilisesi, (Mardin: Artuklu Yaymlari, 2019, s. 7;
Yakup Tahincioglu, Siiryaniler, (istanbul: Butik Yayncilik, 2011), s. 143.

37 Baskin Oran, Etnik ve Dinsel Azinliklar-Tarih, Teori, Hukuk, Tiirkiye,

(Istanbul: Literatiir Yayinlari, 2018), s. 195.

Ercan Caglayan, “Cumhuriyet Doneminde Diyarbakir’da Egitim (1923-

1950)”, Tarih Okulu Dergisi 19 (Eyliil 2014), s. 629-632.
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“babasi okulla ayni azinliga mensup olan ¢ocuklarin” okuyabilecegi
kararlastirilinca, Siiryani Ogrecilerin  Ermeni azinlik okullarindaki
kayitlar1 silinmistir.® Son Siiryani okulunun kapanmasi ve ardindan
Ermeni azinlik okullarinda egitim gérmelerinin engellenmesi neticesinde,
Siiryani ¢ocuklarmm Milli Egitim Bakanlhigi’na bagli okullarda 6grenim
gormekten baska careleri kalmamistir. Boylece Siiryaniler, ¢ogunlugun
inan¢ ve ideolojisinin hakim oldugu okullarda okumaya mecbur
birakilmis ve bu okullarda ayirimc1 muamelelere maruz birakilmiglardir.

Siryaniler, Milli Egitim Bakanlig Talim ve Terbiye
Kurulu’nun 04.05.2009 tarihli talimat1 ile 03.03.2011 tarihinde tgiincii
baskist yapilmig, 10. siniflarda okutulan ve igeriginde kendilerine yonelik
yanlis ve tahkir edici ifadelerin yer aldigi tarih dersi kitabin1 okumaya
mecbur brrakilmis ve bu ifadeler kendilerini okul ortaminda kotii
hissetmelerine sebep olmustur. Ders kitabinda yer alan ifadeler su
sekildedir:

“l1. Diinya savasi siirecinde Ruslarin ve Avrupali devietlerin
kaskirtmast ile Stryaniler ayaklandilar. Fakat bu ayaklanmalarda
basarili olamayinca Siiryanilerin biiyiik kismi Osmanly topraklarmdan
ayrildilar. Ingiltere petrol kaynaklarina giden yollarda iistiinliiK
saglamak amaciyla 1924 yilinda Siiryani azinligi ayaklandirdi. Olaylar
kisa siirede biiyiidii. Hakkdri valisini esir alan isyanciarin agustos
ayinda  ¢ikardiklart — ayaklanma ekim basinda bastirilabildi. Bu
ayaklanmadan sonra Nasturi denen azinligin tamamu Tiirkiye den ayrildi.
Ozellikle yurt disina gé¢ eden Siiryaniler Bati’nin ekonomik refahi icinde
ve yasamak icin o devletlerin siyasi ve dini c¢ikarlarina alet
olmaktadirlar. Stiryaniler hicbir sorunla karsilasmadan dini ve sosyal
faaliyetlerini gerceklestirmiglerdir ”.*°

Diger Ogrenciler agisindan “hain” ve “igbirlik¢i” olarak
algilanmalarima sebebiyet veren bu ifadeler ve benzeri ayrilikgi bakis
acis1, Siiryanilerin ¢ogunluk kiiltiir, inang ve ideolojisinin hakim oldugu
egitim kurumlarinda okumalariin psikolojik anlamda zorlugunu agik bir
bicimde ortaya koymakta ve kendilerine ait egitim kurumlarina dair
ihtiyaci kuvvetli bir sekilde hissettirmektedir.

3% Kaya, Gegmisten Giiniimiize Azinltk Okullar1, s. 140-141.
40 http://www.deyrulzafaran.org/turkce/detay.asp?id=246&kategori=HABERL
ER (Erisim 9 Mayis 2020).
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Stiryani  6grecilerin  kendi okullarinda degil de, yabancisi
olduklar1 ve kendilerini yabancilastiran okullarda egitim gérmeye mecbur
birakilmalari, diinyay1 ve hayati Siiryani dilinde algilayan ve bu dilde
diisinen c¢ocuklarm, egitim hayatina dezavantajli  bir sekilde
baglamalarina sebep olmakta ve egitim siireclerindeki basarilarini
olumsuz yonde etkilemektedir.

Glndelik yasantisinda basit ciimleler diginda anadilini
kullanamayan Siiryani ¢ocuklari agisindan bakildiginda, ¢ogunluk kiiltiir
ve dilinin hakim oldugu okullarda okuma mecburiyeti, bu ¢ocuklarin
neredeyse tamaminin anadillerini O0grenmelerine engel olmaktadir.
Kiiltiirlerinin ve dillerinin kaybolmasindan endise duyan Siiryaniler,
okullarmin Lozan Baris Antlagmasina aykir1 bir sekilde kapatilmasindan
bu yana, kilise ve manastirlar1 -biraz korku ve biraz da endiseyle- gayri
resmi okullar olarak kullanmaktadirlar.*! Siiryani ¢ocuklari, yasal olarak
taninmayan bu “okullar” vasitasiyla, ¢esitli imkansizliklarla bogusarak
anadillerini  6grenmeye c¢aligmaktadirlar. Bunun yaninda devlet
okullarinda okuyan Siiryani ¢ocuklari ise, sadece isimlerinin farkli olmasi
nedeniyle bile, sinif ortaminda ayirirmer muameleye maruz kalmakt ave
bunun dogal sonucu olarak yabancilik duygusuna kapilmaktadirlar.

Son okullarinin kapatilmasindan bu yana Siiryaniler igin bir
iletisim aract olmaktan ¢ok bir kimlik 6gesi olan Siiryanicenin anadili
olarak egitimde kullanilmamasi, Tirkiye’de yasamakta olan yirmi bini
agkin Siiryaninin en 6nemli sorunlarindan birini olusturmustur.

UNESCO’nun 2007 yilinda yayinladig1 “Tehlike Altindaki Diller
Atlast”’nda, Tirkiye’deki 15 dilin tehlike altinda oldugu ve bu dillerden
birinin de 5000 yillik gecmise sahip olan Siiryanice oldugu tespit
edilmistir.*?

Bir dilin kaybolmasi, kendini o dil ile tanimlayan halkin 6lmesi, o
dildeki tiim repertuvari yok olmasi anlamima gelmektedir. Crystal’in da
ifade etmis oldugu iizere, insanligin toplam bilgi birikiminin bir pargasi
olan diller, ayn1 zamanda bir tarih ambaridir.*®* Tarih ambarinda yer alan

41 http://www.aljazeera.com.tr/blog/yasak-dilin-gizli-kursu-suryanilerin-90-
yill ik-dil-savasi (Erisim 2 Mart 2021).

42 http://bianet.org/bianet/bilim/112702-unesco-turkiye-de-15-dil-tehlikede
(Erisim 10 Subat 2020).

4 pavid Crystal, Dillerin Katli, cev. Gokhan Cansiz, (Istanbul: Profil
Yaymcilik, 2015), s. 56.
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dillerin yok olmasi, tarih ambarini bosaltir ve buna bagli olarak insanligin
bilgi birikimi de zayiflar. Bu sebeple dillerin korunmasi ve gelistirilmeye
calisilmasi, bir bakima insanligin ortak hafizasinin ve bunun yarattig1
bilgi ve degerlerin korunmasi anlamina gelmektedir.

Bir dil topluluguna mensup her bir iiyenin miisterek katkisiyla
olusturulan ve insanligin ortak mirasini temsil eden bir dilin 6limii,
sadece “son konusami 6ldiigiinde” ger¢eklesmez, bazen insanlar hayatta
kaldiklar1 halde de diller yok olma ve 6lme tehlikesiyle karsi karsiya
kalabilir.** Skutnabb-Kangas tarafindan “dilsel soykirim” olarak da ifade
edilen dil dliimleri, o dil grubuna mensup bireylerin 6ldiirtilmesi ya da
6lmelerini degil, bireylerin kendi dillerini zamanla terk edip baskaca dil
aliskanliklar1 kazanmalarim ifade etmektedir.*® Siyasi giig, sosyal statii ve
ayricalik sahibi olan hakim dil, zamanla azinlik dilini marjinallestirerek o
dilin islevlerinde bir azalmaya yol agmaktadir.*® Zira,canli bir varlik
olan dil, kullanildigi Siirece gelisimini stirdiirdiigii gibi kullanilmadig
zaman da yok olmaya mahkimdur”.*" Bu baglamda ge¢mis deneyimler,
dil oliimlerinin iki sekilde gerceklesebilecegini gostermektedir: Dilin
konusuculariin yok olmasi ve dilin terkedilmesi.

Giintimiizde hala diinyanin farkli bolgelerinde yasamlarini
sirdiiren ii¢ milyonu askin Siiryani oldugu disiiniildiigiinde,
Siiryanicenin Yok olma tehlikesiyle karsi karsiya kalmasii tabii
nedenlere baglamak cok da gergekci olmayacaktir. Tiirkiye’de yasamakta
olan yaklasik 20 bini agkin Siiryaniden sadece birka¢ bini Siiryaniceyi
bilmekte; bu dili bilenlerin azimsanacak bir kism1 da, sadece evlerinde ve
glindelik yasamlarinda Siiryaniceyi anadili olarak kullanmaktadirlar.
Klasik dili okuyup yazabilen ve anlayabilen insan sayisi ise, Siiryani
niifusuna oranla neredeyse binde birler diizeyinde kalmaktadir.*?

Siiryanicenin bu denli biyiik bir tehlikeyle karsi karsiya
kalmasinin bir¢ok sebebinden s6z etmek miimkiindiir. Bunlardan

4 Crystal, Dillerin Katli, s. 97.

4% Kocak, Cok-Kiiltiirliiliik Acisindan Dil Haklar, s. 315.

4 Stephen May, “Language Policy and Minority Rights”, An Introduction to
Language Policy: Theory and Method, ed. Thomas Ricento (Oxford:
Blackwell Publishing, 2006), s. 258.

47 Nihan Kahraman, “Anadilde Egitim”, Agos (12.02.2013).

4 http://www.suryaniler.com/konuk-yazarlar.asp?id=398 (Erisim 21 Subat
2020).
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birincisi, Siiryanilerin Sayfo* travmasi nedeniyle diinyanin doért bir
tarafina gocler yolu ile dagilmis olmalaridir. Ikincisi, Siiryanilerin, gég¢
etmis olduklar1 Avrupa toplumlarmin Kkiltiirlerine ve diline, Hristiyan
kimliklerinden dolay1 ¢ok hizli bir sekilde uyum saglamalar1 ve entegre
olmalaridir. Ugiinciisii ise, Siiryanilerin anayurtlari olan Tiirkiye’de
uygulanmakta olan asimilasyon politikalaridir.Asimilasyon politikalarinin
en onemli ayagimi olusturan, Siiryanicenin Lozan’a aykir1 bir sekilde
okullarda anadili olarak 6gretilmemesi, bu dilin nesilden nesile aktarimini
neredeyse imkansiz bir hale getirmekte, dilin kamusal alanin disina
itilmesine sebep olmakta ve hakim dil tarafindan marjinallestirilen
Siiryanicenin  kiliselerde, manastirlarda salt ibadet dili olarak
konusulmasina sebebiyet vermektedir. Siiryanilerin karsi karsiya
kaldiklar1 bu durum Rudnyckyj tarafindan “dilkirim” olarak
degerlendirilmektedir. Rudnyckyj, bir dili tamamen veya kismen yok
etmek ya da tabii gelisimini engellemek amaciyla -0 dili konusan bir
etnik grubun talebine ragmen-séz konusu dilin kamu okullarinda
ogretilme ve kitle iletisim araglarinda kullanilma hakkini inkar etmenin,
“dilkirim”a yol agan &nemli bir etken oldugunu ileri siirmektedir.*

V. SURYANILERIN DIiLL. HAKLARI KONUSUNDA
YASANAN OLUMLU GELiSMELER

Tirkiye’nin 1999 yilinda Avrupa Birligi’ne adayliginin tescil
edilmesiyle birlikte baslayan Tirkiye-AB miizkere siirecinde, dil
haklarina yonelik bir takim iyilestirmelerin yasandigi goriilmektedir. Dil
haklar1 konusunda ulusal mevzuatta yasanan baslica olumlu gelismeler su
sekilde siralanabilir:

e 2001 Anayasa degisikligiyle, “diisiinceyi aciklama ve yayma
hiirriyeti” baglikli 26. maddede yer alan “kanunla yasaklanmis
diller” ibaresi Anayasa’dan ¢ikartilmigtir.

e Yine ayni sekilde, 2001 Anayasa degisikligiyle, “basin hiirriyeti”
baglikli 28. maddede yer alan “kanunla yasaklanmig olan

49 Siiryanicede “kilig yili” anlamina gelen Sayfo sdzciigii, 1915 olaylarinin

Siiryani demografisi, kiiltiirii ve i¢ dinamigine etkisini ifade etmektedir.
Ayrintili bilgi igin bkz. Mutay Oztemiz, Siiryaniler, (Istanbul: Ayrinti
Yayinlari, 2012), s. 36-47.

50 Emir Hasanpur, Kiirt Diliyle Ilgili Devlet Politikalar: ve Dil Haklar1, gev.
Cemil Giindogan, (Istanbul: Avesta Yaynlari, 1997), s. 78.
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herhangi bir dilde yayim yapilamaz” ifadesi Anayasadan
cikartlmistir,

e 2923 sayili “Yabanci Dil Egitimi ve Ogretimi Kanunu”nda 2002
yilinda degisiklige gidilerek, “Tiirk vatandaglarinin giinliik
yasamlarinda geleneksel olarak kullandiklart farkli dil lehgelerin
6grenimi” icin 6zel kurslar ag¢ilmasina imkan taninmustir.

e 6.10.1983 tarih ve 2908 sayili Dernekler Kanununda yer alan
“Tiirkiye Cumbhuriyeti iilkesi tlizerinde 1k, din, mezhep, kiiltiir
veya dil farkliligina dayanarak azmliklar bulundugunu ileri
sirmek veya Turk Dilinden veya kiiltiiriinden ayri dil ve
kiiltiirleri korumak, gelistirmek veya yaymak suretiyle azinlik
yaratmak” amaciyla dernek kurulmasmi yasaklayan hiikme,
4.11.2004 tarih ve 5253 sayili yeni Dernekler Kanununda yer
verilmemistir.

o 25.01.2004 tarihli ve 25357 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan,
“Tirk Vatandaslarinin Giinliikk Yasamlarinda Geleneksel Olarak
Kullandiklar1 Farkli Dil ve Lehgelerde Yapilacak Radyo ve
Televizyon Yaymlari Hakkinda Yonetmelik” ile, yerel dillerde
yaymin 6nil agilmustir.

e 02.03.2014 tarih ve 6529 sayili Kanunun 11. maddesiyle, 2923
sayill Kanunun 2. maddesinin birinci firkasinin (a) bendine
eklenen “Ozel Ogretim Kurumlart Kanunu hiikiimlerine tabi
olmak {izere Tiirk vatandaslarinin giinlilk yasamlarinda
geleneksel olarak kullandiklart farkli dil ve lehgelerle egitim ve
Ogretim yapmak amaciyla, 6zel okul acilabilir” hiikmiiyle, bu
hakkin sinir1 genisletilmistir.

Avrupa Birligi miizakerelerinin baslamasiyla birlikte, anadilinin
Ogretilmesini engelleyen mevzuat hiikiimlerinin kaldirilmasina iligkin
adimlar atilmis ve boylece daha 6nce Tiirk¢e disindaki dillere yonelik
uygulanan baskict ve yasaklayici tutum nispeten kirtlmistir. Bu olumlu
gelisme kendini Siiryanice dili {izerinde de hissettirmistir. Bu baglamda;
Ozel kurslarda Siiryanicenin dgrenilme hakki taninmig, Mardin Artuklu
Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii biinyesinde Siiryani Dili ve Kiiltiirii
Ana Bilim Dalinda yiiksek lisans programi agilmis, yine aym
Universitenin Edebiyat Fakiiltesi biinyesinde Siiryani Dili ve Edebiyati
Boliimii lisans diizeyinde dgrenci kabuliine baslamis ve Ozel Mor Efrem
Stiryani Anaokulu agilmigtir.
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A Ozel Kurslarda Siiryanicenin Ogrenilmesi

Bes bin yillik ge¢cmise sahip kadim bir dil olan Siiryanicenin
egitim kurumlarinda 6grenilmesini miimkiin kilan ilk gelisme, 2923 sayili
“Yabanci Dil Egitim ve Ogretimi Kanunu’nda 2002 yilinda yapilan
degisiklikle yasandi. 3.8.2002 tarih ve 4771 sayili Kanunla yapilan
degisiklikle, 2923 sayili Kanunu’nun ismi “Yabanci Dil Egitim ve
Ogretimi ile Tiirk Vatandaslariin Farkli Dil ve Lehgelerinin Ogrenilmesi
Hakkinda Kanun” olarak degistirildi.

2923 sayili Kanun’un degisik 2. maddesi, “Tiirk vatandaslarinin
giinlik yasamlarinda geleneksel olarak kullandiklar1 farkli dil ve
lehgelerin ~ dgrenilmesi  icin, Ozel Ogretim Kurumlart Kanunu
hiikiimlerine tabi olmak tizere 6zel kurslar agilabilir; bu kuslarda ve diger
dil kurslarinda ayn1 maksatla dil dersleri olusturulabilir”® hiikmiine yer
vermek suretiyle, Tirkce disindaki yerel dillerde 6zel kurslarin
acilmasina imkan verilmistir.

Her ne kadar so6z konusu yasal diizenleme, Siryanilerin
anadilinde egitim hakkina degil de, anadilin 6grenilmesi hakkina iliskin
olsa ve Siiryaniler agisindan tatmin edici olmaktan uzak olsa da,
Stiryanicenin 6zel kurslarda 6grenilmesi imkaninin tanimasi bakimindan
olumlu bir gelisme olmustur. Taninan bu hak gergevesinde 2012 yilinda
Mardin Artuklu Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii’'nde ilk kez
sertifikali Siiryanice kurslar agilmistir. Bunun yani sira Geoaktif Kiiltiir
Merkezi, Siiryanice Dil Kursu ve Terciime Merkezi ve Midyat Siiryani
Kiiltiir Dernegi de Siiryanicenin 6grenilmesi amaciyla kurslar agmistir.

B. Siiryani Dili Lisans ve Yiiksek Lisans Programlarinin
Acilmasi

Siiryani dili ile ilgili -yetersiz de olsa- atilan énemli adimlardan
biri de, Mardin Artuklu Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii Siiryani
Dili ve Kiiltiirii Ana Bilim Dalinda yiiksek lisans promraminin agilmasi
ve 2013 yilindan beri bu programa &grenci kabuliine baslanilmasidir.®?
Atilan bu adim Siiryaniler tarafindan olumlu karsilanmakla birlikte
yetersiz gOriilmiig; lisans diizeyinde Ogrenci kabul eden boliimlerin

%1 Degisiklik igin bkz. 09.08.2002 tarih ve 24841 sayih R.G.
%2 Ayrmtih  bilgi igin  bkz.  http://www.artuklu.edu.tr/yasayan-diller-
enstitusu/suryani-dili-ve-kulturu (Erisim 6 Mart 2020).
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bulunmamasimin biiyiik bir eksiklik oldugu Siiryaniler tarafindan dile
getirilmitir. Bu eksikligi gidermek amactyla Mardin Artuklu Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi biinyesinde lisans diizeyinde Ogrenci kabul eden
Siiryani Dili ve Edebiyati bolimii agilmig ve ilk olarak 2016 yilinda
dgrenci kabuliine baslanmigtir.5®

Oldukca koklii bir gecmise sahip olan Siiryanicenin varligini
korumasi agisindan lisans diizeyinde 6grenci kabul eden Siiryani Dili ve
Edebiyati Bolimiiniin a¢ilmig olmasi olumlu bir gelisme olarak
goriilmekle beraber, séz konusu boliimden mezun olanlarin 6gretmenlik
yapmalarinin &niinde bir engelin bulundugu anlasilmaktadir. ilerleyen
siiregte Siiryani topluluguna Lozan Barig Antlagmasi ¢er¢evesinde azinlik
statiistiniin taninmasi halinde agilacak okullarin &gretmen ihtiyacinin
karsilanmasinda, lisans programinin agilmasi etkisiz olacaktir. Zira, ilgili
boliimden mezun olanlarin 6gretmen olarak atanmalari, pedegojik
formasyon egitimini basariyla tamamlamis olmalarina baghdir.
Dolayistyla, Mardin Artuklu Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Siiryani Dili
ve Edebiyati Bolimiinden basariyla mezun olanlar, formasyon egitimi
almadiklart siirece, Ogretmen olarak atanamayacaklardir. Bu durum,
¢Oziilmesi gereken bir sorun alani olarak karsimizda bulunmaktadir.

C. Ozel Mor Efrem Siiryani Anaokulunun Ac¢ilmasi

Siiryanilerin  anadilinde egitim hakki bir tarafa, bu dilin
Ogrenilmesi lizerinde dahi baskici ve yasaklayict politikalar 2000°1i
yillara kadar devam etti. Tiirkiye’nin AB ile yiiriittiigli miizakereler
gergevesinde attigi kimi adimlarla, devletin izledigi kat1 tutumda bir
yumusama yasandi. Bu ¢ergevede; 6zel kurslarda Siiryanicenin 6grenilme
hakki tanindi, Siiryani Dili ve Kiiltiirli yiiksek lisans programi acildi ve
Siiryani Dili ve Edebiyati Boliimii’nde lisans diizeyinde dgrenci kabuliine
baslandi. Biitiin bu olumlu gelismelerden daha 6nemlisi, Siiryani dilinde
egitim veren bir 6zel okulun agilmasidir.

Stiryani dili tizerindeki yasakg1 siyasetin yumusamaya basladig
dénem igerisinde, Siiryani toplulugu, giderek artan bir sekilde
kendilerinin Lozan’a gore azimnlik oldugunu ve buna bagli olarak da
Lozan’in azinliklar1 koruyan hiikiimlerinden yararlanmalar1 gerektigini
dile getirmeye ve gorlslerini kamuoyuyla paylagsmaya basladilar. Bu

% Ayrmtih  bilgi i¢in bkz. http://www.artuklu.edu.tr/tr/suryani-dili-ve-

edebiyati/bolum-hakkinda (Erisim 6 Mart 2020).
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gercevede, 06.06.2012 tarihli bir dilekge ile, Lozan’in 40 ve 41.
maddelerinden yararlanarak bir anaokulu agmak istediklerini Milli Egitim
Bakanligi’na ilettiler. Dilek¢ede, goriis ve taleplerini su sekilde ifade
ettiler:

“Tarihi belgeler 5500 yilindan beri Mezopotamya’da yasayan
Aramilerin M.S. 34 yilinda Hristiyanligi kabul ettikten sonra Siiryani
ismini aldiklarim géstermektedir. Ug semavi dinin iman babasi Hz.
Ibrahim’in, Hz. Isa’min, Havarilerin ve Meryem Ana’nin konustugu antik
dil Arami dilinin tek yasayan lehgesi olan Siiryanice, Cumhuriyet
déoneminde Siiryaniler, azinlik olarak sayilmadiklar: icin, okul ag¢ma
imkdmndan mahrum bwakilmis ve Siiryanice dili unutulmaya yiiz
tutmugstur. Bildiginiz gibi Avrupa’min bir¢ok iiniversitesinde Siiryani Dili
ve Edebiyati ile ilgili kiirsiiler bulunmaktadir. Ulkemizde bu konudaki
eksikligin giderilmesi amaciyla Mardin Artuklu Universitesinde yeni
aglan Yasayan Diller Enstitiisiinde Stiryanice Dili ve FEdebiyati
konusunda egitim baglamistir. Siiryanice ile ilgili verdigimiz kisa bilgiden
sonra son yillarda iilkemizdeki demoKratiklesme siirecinin  hizla
iyilesmesinden de gii¢ alarak bu konuda zatidlinize dnemli bir istegimizi
iletmek istivoruz. Tiirkiye'deki Siiryanilerin  %80-85’i Istanbul 'da
yasamaktadir. Bunlarin tek temsilcisi Stiryani Ortodoks Kilisesi Vakfi
Yonetim Kurulu biinyesinde ¢ocuklarimiza Kuracagumiz bir anaokulunda
milli egitimin miifredatina ek olarak haftanin belirli giin ve saatlerinde

Siiryanice dersi de vermek istiyoruz”.>*

Milli Egitim Bakanligi ise, bu talebi, 26.07.2012 tarihli cevabi
yazistyla Siiryanilerin azinlik olmadiklarim ileri siirerek reddetmistir.
Bakanligin cevabi yazisinda su degerlendirmeye yer verilmistir:

“(...) Tiirkive Cumhuriyeti Devletinin onurlu birer vatandast
olan Siiryani topluluguna mensup vatandaslarimiz, Lozan Baris
Antlasmast 'nda azinliklar arasinda sayilmayip asli unsur olarak kabul
edildiginden diger Tiirkive Cumhuriyeti vatandaslart gibi kanun
hiikiimlerine  gére anaokulu a¢malarinda  herhangi bir engel
bulunmamaktadir. Ancak ilgili kanunun 2. maddesinin birinci fikrasinin
(a) bendinde yer alan ‘Egitim ve dgretim kurumlarinda Tiirk
vatandaslarina Tiirkceden baska hichir dil anadilleri olarak okutulamaz
ve ogretilemez’ hitkmii ile ayni fikranmin (C) bendinde yer alan ‘Tiirkiye'de

%  Beyoglu Siiryani Kadim Meryem Ana Kilisesi Vakfi Yonetim Kurulu

Baskanligi’min Istanbul 11 Milli Egitim Midiirliigi’'ne yapmis oldugu,
06.06.2012 tarih ve 41 sayili bagvuru dilekgesi (EK-1).
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egitim ve ogretimi yapilacak yabanct diller Bakanlar Kurulu Karariyla
tespit edilir’ hiikmii geregi agilmak istenen anaokulunda milli egitim
miifredatina ek olarak haftamin belirli giin ve saatlerinde Siiryanice
dersinin verilmesinin miimkiin olmayacagi, ancak Talim ve Terbiye
Kurulunun 25.06.2012 tarihli 69 sayili karariyla kabul edilen Ilkégretim
Kurumlar: Haftalik Ders Cizelgesinde Dil ve Anlatim alaminda yer alan
Yasayan Diller ve Lehgeler adli se¢meli ders kapsaminda veya ilgili
kanun ¢ercevesinde agilmis ozel kurslarda séz konusu dilin ilgili kanun

hiikiimlerince dgrenilmesinin miimkiin olabilecegi degerlendirilmistir >

Bakanligin ret cevabini igeren bu idari karar iptal davasina konu
olmus ve acilan iptal davasinda, Ankara 13. Idare Mahkemesi,
18.06.2013 tarih, 2012/1746 esas ve 2013/952 Karar sayili 6zgirlikgi
karartyla, dava konusu islemin iptaline karar vermistir. Bakanlik iptal
kararina itiraz etmemis ve boylelikle karar kesinlesmistir. Bu tarihi
kararla ilk kez Siiryanilerin Lozan’da azinliklar igin taninan haklardan
istifade edebilecegi kayit altina alimmustir. Yerel mahkemenin iptal
karariin gerekgesinde su degerlendirmeye yer verilmistir:

“Lozan’da azinliklar icin gayrimiislim Tiirk vatandagslart denmis,
bunlarin  kimler oldugu ayrica belirtilmemistir. Gayrimiislim Tiirk
vatandagst olan Siiryanilerin, Lozan’in 40 ve 41. maddelerinde diger
azinliklara verilmis haklardan yararlanmasi gerekir. Davali idarenin
dayandigr  kisitlayict  yasa  hiikiimleri  burada gecgersizdir.  Ciinkii
Anayasa’nin 90/5. maddesine gove kanunlar ile Lozan gibi temel hak ve
ozgiirliiklere iliskin  uluslararast antlagmalarin  ¢atismast  halinde
antlasma hiikiimleri esas alinir°

Ankara 13. Idare Mahkemesi’nin vermis oldugu bu kararla, 2014
yilinda Milli Egitim Bakanligimin izni alinarak, Ozel Mor Efrem Siiryani
Anaokulu agilmigtir. Siiryanice egitim miifredatinin Bakanlik tarafindan
kabul edilmesiyle Siiryanice egitime baglanmigtir. “Siiryani kiltirii ve
degerlerine sahip mutlu ve sevgi dolu bireyler yetistirme” vizyonuna
sahip olan bu okul, hala egitim faaliyetlerine devam etmektedir.5’

% [stanbul i1 Milli Egitim Miidiirliigii’niin 26.07.2012 tarih ve 97154 sayil
yazist ekinde yer alan Milli Egitim Bakanligi Talim ve Terbiye Kurulu
Bagkanligi’nin 12.07.2012 tarih ve 4107 say1ili yazis1 (EK-2).

% QOran, Etnik ve Dinsel Azinliklar, s. 195.

5 Bkz. http://www.suryanianaokulu.com/hakkimizda/ (Erisim 8 Mart 2021).
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D. Ozel Okullarda Siiryani Dilinde Egitimin Yasal Giivenceye
Kavusturulmasi

Siiryani cemaatinin 2012 yilinda baslattigi hukuk miicadelesinin
2014’te basartyla sonuglandigi donem igerisinde bir baska olumlu
gelisme daha yasandi. 2923 sayili Kanun’un 2. maddesine, 2.3.2014 tarih
ve 6529 sayilh Kanunla su ciimle eklendi: “Ozel Ogretim Kurumlar
Kanunu hiikiimlerine tabi olmak {izere, Tiirk vatandaglarmin giinliik
yasamlarinda geleneksel olarak kullandiklar1 farkli dil ve lehgelerle
egitim ve 6gretim yapmak amaciyla, 6zel okul acilabilir”.

2014 yilinda gergeklestirilen bu diizenlemeyle, Tiirkiye’de
konusulan biitiin yerel dillerde oldugu gibi Siiryani dilinde de egitim ve
Ogretim yapmak amaciyla 6zel okullarin agilmasi yasal teminat altina
almmis oldu. Hig siiphesiz, atilan bu adim yetersiz de olsa, Tirkiye’deki
dil haklar1 konusunda 6nemli bir kazanumi ifade etmektedir. Ancak, yasal
teminata kavusturulan bu kazanimin bir anlam ifade edebilmesi ve
islevsel olabilmesi, hayata gecirilme imkanin varligina baglidir. Bu
noktada devletin kolaylastirict olmasit ve maddi destek sunmasi biiyiik
Onem tasir.

Siiryani cemaati 6zelinde ifade edilecek olursa, yasayla teminat
altina alinmis olan bu hakkin kullanilabilmesinin 6niinde {i¢ engelin
bulundugunu sdylemek miimkiindiir. Bunlardan birincisi ve en 6nemlisi,
maddi imkansziliktir. Ilkogretim ya da ortadgretim kurumu agmanin
maliyetinin yiiksekligi dikkate alindiginda, ekonomik olarak zayif
durumda bulunan Siiryani cemaatinin bdyle bir girisimde bulunmasinin
ne denli gii¢ oldugu anlasilacaktir. ikinci engel ise, miifredat konusunda
Milli Egitim Bakanligi’nin ¢ikaracagi biirokratik giigliiklerdir. Tiirkiye
pratiginde genel olarak biirokrasinin yasalar tarafindan taninan haklarin
hayata gecirilmesi konusundaki engelleyici ve zorlastirici tavrinin, 6zelde
gayrimiislimler igin ¢cok daha kat: isledigi bilinen bir gercektir. Ugiincii
bir engel ya da sorun alam ise, agilacak okullarda gorevlendirilecek
ogretmenleri temin etme konusunda yasanacak sikintilardir.

VI. SONUC

Kurulugundan 2000°’1li yillara kadar biinyesinde Tiirk dilinden
bagka dilleri konusan etnik gruplari barindirmasma ragmen, Tiirkiye
Cumbhuriyeti, ¢ok kati bir tek-dilci politika yiriitmistiir. Erken
cumhuriyet déneminde Tirk¢e konusmanin Tirkligiin alameti farikasi
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oldugu fikri empoze edilirken, diger dillerin konusulmasi ise yeni rejime
kars1 ciddi bir tehlike olarak algilanmis ve bu dillere yonelik baskilayici
ve Oziimseyici tedbirler gelistirilmistir. Bu cercevede, anayasal ve yasal
diizenlemelerle anadilinde egitim hakki yasaklanmistir. Bu yasagin tek
istisnasini, Lozan Baris Antlagsmasi tarafindan azinlik olarak kabul edilen
Miisliiman olmayan Tiirk vatandaglart olusturmustur.

Tirkiye baglaminda anadilinde egitim hakki, devletin resmi
olarak azinlik kabul ettigi gruplara dzgiilenmis bir hak olarak karsimiza
cikmaktadir. Bagka bir deyisle, anadilinde egitim hakkinin 6zneleri,
Lozan Baris Antlagsmasi1 tarafindan azinlik olarak kabul edilen
gayrimiislim  Tiirk vatandaslart olarak sinirlandirilmistir.  Fakat
uygulamada bu hakkin O6zneleri, hukuka aykiri bir bigimde, Rumlar,
Ermeniler ve Museviler olarak daraltilarak diger kiigiikk gayrimiislim
topluluklar Lozan Antlagmasi’nin  korumasi disinda birakilmugtir.
Tiirkiye’nin otokton halklarindan bir olan Siiryaniler, asli unsur olduklar1
gerekegesiyle bu korumanin disinda tutulmus ve hukuken sahip olduklart
ancak fiilen kullanamadiklar1 bir hakkin miicadelesini vermek zorunda
birakilmislardir.

Siiryanice, giiniimiizde yok olma tehlikesiyle karsi karsiya olan
bir dildir. Bu durumun temel sebebi, Lozan Antlagsmasi’nin a¢ik hikkmiine
ragmen  Siryanilerin  anadilinde  egitim  hakkindan  mahrum
birakilmalaridir. Siiryanilerin Kendilerine ait okullarmin olmamast,
Stiryani ¢ocuklarmi tek-dilli egitim kurumlarinda okumaya mecbur
birakmaktadir. Bu ¢ocuklar -her ne kadar ebeveynleriyle anadilinde
iletisim kursalar da- egitim stireglerinde, okul arkadaslar1 ve 6gretmenleri
ile iletisimde resmi dili kullanmak zorunda kalmaktadirlar. Buna paralel
olarak, Siiryanice konusma pratiginin azalmasi ve resmi dilin kullanim
alanmin yayginlagsmasi, bir dilkinmin yasanmasina yol agmaktadir. Bu
durum, dilin bir sonraki nesile aktarimim gittikge zorlastirmaktadir.

Ote yandan hi¢ bilmedigi veya ¢ok az bildigi bir dilde egitim
gormeye calisan Siiryani Ogrenciler, anadili Tirk¢e olan &grencilere
nispeten egitim hayatina dezavantajli bir sekilde baslamaktadirlar.
Anadili Tiirk¢e olmayan bu ¢ocuklar bilmedikleri bir dilde egitim almaya
zorlanmakta, anayasal bir hak olan egitim hakkindan diger ¢ocuklarla esit
bir sekilde yararlanamamakta; bu durum basarilarina olumsuz yonde etki
etmekte ve bundan da 6te ciddi ruhsal sarsintilar gecgirmelerine sebep
olmaktadir.

Anadilini egitim kurumlarinda kullanamayan c¢ocuklar, okula
basladiklar1 ilk yillarda hem egitim dilini hem de dersleri ayn1 anda
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O0grenmeye cabalamakta, bu durum gocuklar agisindan 6nemli egitimsel
ve pedagojik sorunlar1 beraberinde getirmektedir. Cok daha vahim olan
bir diger sonug ise, dilin ayn1 zamanda otekilestirici bir isleve sahip
olmasidir. S6yle ki; dil, yeni bir ulus yaratmada 6nemli oldugu kadar
ayirimciligin yeniden insasina da hizmet etmektedir. Bu baglamda anadili
Siiryanice olan Ninve, Yuhanna, Mihayel, Smuni, Lahdo isimli
ogrencilerin ~ Hristiyan  olduklart  diger  Ogrenciler tarafindan
anlagildigindan dolayi, Siiryani 6grencilerin simif ortaminda “gdvur”
muamelesi gormeleri ihtimali ortaya ¢ikmaktadir. Siiryani 6grencilerin
sik sik karsiya kaldiklari bu tiir muameleler, onlarin zihinlerinde ciddi
travmalar yaratmaktadir.

Yok olma tehdidi altinda bulunan Siiryanicenin varligini1 koruyup
yasamini  siirdlirebilmesi, Oncelikle bir  zihniyet doniistimiinii
gerektirmektedir. Toplumsal ve siyasal kiiltirde yaygin ve giigli olan
tekci ve cogunlukcu zihinsel kodlar degismeden, atilacak adimlarin sonug
vermesini beklemek gercekei degildir. Her seyden Once, Siiryanilerin bu
topraklarda binlerce yildir yasayan otokton halklardan biri oldugu ve bu
tilkede yasayan diger vatandaslarla esit haklara sahip bireyler oldugu
gercegi kabullenilip icsellestirilmelidir. Siiryanilerin esit ve Ozgiir
vatandaglar olarak, korkmadan, baskiya ve ayrimci muameleye
ugramadan bu ilkede yasabilmelerinin toplumsal-siyasal vasatinin
olusturulmasi gerekmektedir. Bunu saglamak, devletin 6ncelikli hedefi ve
gérevi olmahdir.

Dinsel ve dilsel anlamda bir azinlik grubu olan Siiryanilerin
anadilinde egitim hakkindan mahrum birakilmasi, bu kiiltiirel grubun
hayatta kalmasini tehlikeye sokar. Zira dil, azinhik kiiltiirlerinin nesiller
aras1 aktarilmasini ve boylece hayatta kalmasmi saglar. Bir dilin
korunmasinin ve gelistirilmesinin en etkin ve en kalic1 yollarindan biri de
egitimdir. Bu amaglarin elde edilmesinin en saglam ve en giivenli yolu
ise, azimliklarin anadillerini koruyup gelistirebilmeleri igin gereken
kurumsal ve finansal kayanaklarin devlet tarafindan saglanmasidir.%®

Siiryanilerin esit ve 6zgiir vatandaglar haline gelebilmesi, devletin
bu gruba yonelik pozitif ayrimer bir siyaset izlenmesini gerekli
kilmaktadir. Devletin, dezavantajli gruplar1 ve/veya bireyleri, gérece daha
avantajli olan diger grup ve/veya bireylerle esit konuma getirebilmek
amaciyla bu gruplara/bireylere yonelik tedbirler alma yiikiimlilagii

%8 Dilek Kurban, “Azinlik Haklari: Uluslararas1 Standartlar, AB ve Tiirkiye”,
Demokrasi Paltformul (Kis 2005), s. 215.
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bulunmaktadir. Tipki diger dezavantajli gruplarda oldugu gibi, Siiryani
haklarinda da benzer bir bir tutum icerisinde olmalidir. Devlet, ancak
pozitif ayrimcilik yoluyla Siiryanilerin ger¢cek anlamda esitligini
saglayabilir.

Devletin Siiryanilere yonelik pozitif ayrimci bir politika
uygulamasi bir tarafa, Tirkiye Cumhuriyeti Devleti’nin kurucu
anlatlagsmasiyla giivence altina alinmisg olan haklarini tanimasi dahi,
Stiryani toplulugunun beklentilerini énemli 6lgiide karsilayacaktir. Bu
baglamda yapilmasi gerekenleri su sekilde siralamak miimkiindiir:

e Oncelikle, Siiryanilerin hukuki statiilerine iliskin var olan
belirsizligin giderilmesi gerekmektedir. Lozan Antlasmasi’nin
39. maddesinin lafzina bakildiginda, bu maddenin ¢ok agik bir
bicimde Siiryanileri de kapsadigi anlasilmaktadir. S6z konusu
belirsizligin  giderilmesinin tek yolu, Tirkiye’nin kurucu
antlasmasi niteliginde olan Lozan Baris Antlagmasi’nin
azinliklarin korunmasina iligkin hiikiimlerinin tam ve eksiksiz bir
sekilde uygulanmasindan ge¢cmektedir.

e Lozan Antlasmasi’’'nin  41. maddesi geregince, Tirkiye
baglaminda anadilinde egitim hakki gayrimiislim azinlik
gruplarina ozgiilenen bir hak olmasina karsin, Siiryaniler bu
haktan istifade edememektedirler. Buna gerekce olarak gosterilen
s0z konusu Antlagsmanin 39. maddesi dogru yorumlandiginda, bu
sorun kendiliginden ¢oziilmiis olacaktir. Bundan sonraki asamada
yapilmasi gereken, Siiryanilerin kendi okullari1 agmalarina izin
vermek olacaktir.

e Anadilinde egitim hakkinin tam ve etkin bir bigimde
kullanilabilmesi i¢in devletin gereken mali destegi saglamasi
gerekmektedir. Bu cergevede devlet, bir taraftan kurulacak
Siryani okullarma mali destek sunmali, diger taraftan da bu
okullarin &gretmen ihtiyacinin karsilanmasi amaciyla Mardin
Artuklu Universitesi Siiryani Dili ve Edebiyati boliimiinden
mezun olanlarin bu okullarda 6gretmenlik yapmalaria imkan
saglamalidir.
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EK1

BEVOGLU SURYANI KADIM Cabmar? Cadan
EERVEMANA KILISES! VAKFI TImno Zeiamn weds dba sfran
Yémetin Kurulu Bagkanlg: daziew . dads
O :,&H‘ o -
Tarir Ot . 06.2012
Konu : Anaokulu agma istegi

Sayin Dr. Muammer YILDIZ
1=~ bul Milli Bgitim Midrd

~

Tarihi belgeler 5500 yildan beri Mezopotamya'da yasayan Aremilerin MJS. 34 yilipda Haristiyanhin kabul
ettikten sonra Siiryani ismini aldiklanm gdstermektedir. Ug semavi dinin imdhibatps: Hz. [brahim'in, Hz
Isa’mn, Havarilerin ve Meryem Ane'mn konustugu antik Arem: dilinin tek yagdyan lehgesi olan Stryanice,
Cumburiyet ddneminde Sfiryaniler, azinhik olarak sayiimadiklun igin, oku! agma imkamndan mahbrum
brralalnug ve Sitryanice dili unutuimaya yliz tutmustur.

Bildiginiz gibi Avrupa'nin bir ¢ok Gniversitesinde Siiryani-Dili-ve Edebiyau ile ilgili kirstler buluamaktadi
Ulkemizde bu konudaki eksikligin giderilmesi amaa ile- Masdin ArtuKlu Universitesinde yen: agiian
“YasayaeBijler Bagiitisi"nde Siryanice Dili ve Edebiyati konusunda egitim baglanlmigtir.

Siiryanice Heilgitvendigimiz oleKisa jden so yillarda Gl deki demokratikl
huizla iyilegmsinden de gic alarek bu konude zatiali:i;ﬁm.ﬁ ir istegimiz iielmok,isu’wuz.
Turkiye'deld ‘Stryanilerin %80-85"i Istanbul'da %ﬁn Bunlann tek temsilcisiSiryan Ortodeks-
Kilisesi Vakfi Yonetim Kurulu biinyesinde gocukl kufacafimiz bir ansokulunda milli egitimin
fred ek olarak haft: belli giin ve saatlerinde Siiryanice dersi de vermek istiyoruz. &
i bk bir kismunin yagadigs BakirkSy-Yesilkdy-Florya semtlerinde agmay: diigindigimiz s6z
gt nasi] bir yoliziememiz gerektii kgpusunde yucdim ve desteginize ihtiyacimiz var.
& genis bilgi vermek amaci ile@08ya €&inde iki kitap sunuyoruz. Ayncs daha dnce
ilesyapmug old akiFda 10. siuf tarih kitaplannda Siryaniler ile

m B g i
ilgili g roek dwrﬁlplenn oldegunu bildirmis ve %eﬁldm yeni yayin ddneminde bu bilgilerin
diizeltilecegine dair aldifimiz yazilan da ekliyor, bu komuda da :lginizi istirham ediyoruz.

Istegimizin uygun bulunacagin: umuyor bu konuda desteginizi csirgem
basarnlar diliyoruz.

eyeceginize inanyor, galigmalannizda

it SUSIN )
SB:yoglu Siiryani Kadim Meryemana Kilisesi Vakfi
Yénetim Kurulu Bagkani
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EK 2

T.C.
ISTANBUL VALILIGI
11 Milli Egitim Mirdirlsgu

+B.08.4. MEM.0.34 01 30-000.99f 97184 E]( > 7_ 26072012

: Ansokulu Agma Istez:

¥

BEYOGLU SURYANI KADIM MERYEMANA KiLISEST VAKFINA
(Yonetim Kurulu Baskanhg)

flgi  :a)06/06/2012 tarihli ve 41 sayil: yaz:.
b) 12/07/2012 tarihli ve B.08.0.TTK.0.01.00.00.010.99/4107 sayih yaz.

aqilip wcag: ve bu okulda Stryanice
dersi vuikp vu:.lemcyecegx nlc dyh ilgi (a) yannz Blkan.x.gxmx: Talim ve Terbiye Kurulu
ahnan ilgi (b) yaz: ckredir.

Bilgilerinize rica ederim.
L
Df. Myfagimer YILDIZ
MilliEfitim Modirs
EKLER:
1-1gi (b) yar: Smegi. (1 sayfa)

5070 Sayih Kanune Cive MUANMER YILDLZ
arafindan 13631 103198018728 SeriNolu

o* 09:06 Tarihinde
Beltre i Olarak bz adanmuar

Q‘»-..,‘ fstanbul {1 Milli Egitim Modorlsgs (Oxel x.km SO 5§ T ME | <€ -

& ‘a 2 Fasib / ISTANS!
v Askars Cad. No:2 A Blok Cagalogt - D
& |- Tel (Saateal): (0 212) 455 04 32 Dabili "-'"-h‘m’ SWWH ISTANBUL

sxlialsad i Smeb.garl
G i e, DESTER]
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Say1 :B.OS.OTTKO0
Konu : Anzokulu Agma

ISTANBUL VALILIGINE
(11 Milii Egitim Miidiirligd)

ligi: &) 07/06/2012 tarih ve B.08.04.MEM.0.34.01.00.000.9/76 166 say:l: yaz:,
b) 5580 sayili-Ozel Ogretim Kurumlar: Kanunu,
¢) 2923 sayili Yabane: Dil Egitimi ve Ogretimi ile TUrk Vetandaslerinin Farkli Dil ve
Lehgelerinin Ogrenilmesi Hakkinda Kanun

Sfiryani Cemaati tarafindan anaokulu agilip agilamayaca2: ve bu okulda Siryanice i

- dersi verilip verilemeyecegi hakkindaki ilgi (a) yazimiz ile Beyoglu Stryani Kadim ,
Meryemana Kilisesi Vakfinin 06/062012 tarihli ve 41 sayili yazisi incelendi.

ankiye Cumhuriyui Devletinin onurlu birer vatandag: olan Siryani Topluluguna

Lozan Bang Antl nda azinliklar arasinda 'nayxp asli unsur

edlldlgu\den dnger T(lrluye Cumhuriyeti vata ldu‘a' g gi (b) Kanun

r)bd hangi bir engel bulunmamaks adx' Arcak ilgi (c)

Kanunu 2 nci ddesinin birinci ie yer alan “Egitim ve Sretim

larinda Ttirk daglarina Tirkged icbi adillcri olarak okum!amaz ve

yapilacak yabanci diller, Bakanlar Kurulu Karanyla tesp

istenen anaokulunda milli eg: x m mufredanna ek olarek h

Stiryanice dersinin verilmesi 31, &

25/06/2012 tarihli 69 sayili Karariyla kabul edilen llkbg'e\m Kurumlar: (11 kokl.. ve onaokud

Haftalik Ders Cizelgesinde Dil ve Anlatim alaninda yer alan Yasayan Diller ve Lehgeler adl

segmeli ders kapsaminda veya ilgi (b) Kanun gergevesinde agilmug 6ze! kurslarda soz konusu
= dilin ilgi (¢) Kanun hitkiimlerince 8grenilmesinin mimkin ole egi degerlendirilmistir
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